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単語
（015）配不上pèibushàng（分相応の組み合わせになれない）不釣り合いだ
（例）她才几句话我就觉得我真的配不上你。（彼女の言葉で、僕はきみと不釣り合いだと感じた）
（018）死心sǐ xīn （思いを断つ→）あきらめる
（例）我能怎么办？我只能死心。（僕に何ができる？ただあきらめるしかなかったんだ）
（028）想不出xiǎngbuchū （アイデアなどが）思いつかない
（例）我没别的办法 我也想不出别的办法。（ほかに方法はなかったし、思いつかなかった）
（045）既然～为什么‥‥ すでに～だというのに、なぜ‥‥
（例）既然我们都知道这是一个错误 为什么不改正呢？（みんな間違いだとわかっているのにどうして改めようとしないの？）
（103）好受hǎoshòu 気持ちが楽になる、心地良い
⇔难受nánshòu 気持ちが辛い、心地悪い
（例）如果我告诉你我原谅你了，你心里能好受一点儿，那我现在就对你说我原谅你了。
（もし許すということであなたの気持ちが楽になるなら、いま言ってあげるわ）
（110）不能bù néng ～してはいけない、～するわけにはいかない
⇔可以kěyǐ ～してよい、～してもかまわない
（例）我一定不能再恨你了，一定不能。（わたしはあなたを恨んではいけないの。絶対に）
表現

“只能zhǐ néng～”≒“只好zhǐ hǎo～”
（他に選択肢がないことを示す）～するしかない、～するしかなかった
（例）我能怎么办？我只能死心。（018）
練習問題

1 別れるなら別れたらいい。彼はもともとあなたにはふさわしくありません。
分手就分手吧，他根本配不上你。
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

2 彼には恋人がいるので、私はあきらめる（放弃fàngqì）しかありません。
他有女朋友，我只能放弃。
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

3 あれこれ考えましたが（左思右想zuǒsīyòuxiǎng）、どうしてもよいアイデアが浮かびません。
我左思右想,怎么也想不出好办法（来）。
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

4 チョコを食べると太ると知っているのに、どうしてまだチョコを食べたがるのですか？
既然你知道吃巧克力发胖，为什么还爱吃巧克力？
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